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PRUEBA CORTA I 
 

Lección I 

Programa UTC “Online” 

Nombre: _________________________ 

Valor: 40 pts. 

I. Favor de elegir 12 pablaras y traduzca las mismas al español (10 pts.) 

 

1. ________________ 

2. ________________ 

3. ________________ 

4. ________________ 

5. ________________ 

6. ________________ 

7. ________________ 

8. ________________ 

9. ________________ 

10. ________________

 

II. TRADUZCA el siguiente pasaje al español. Favor de solo utilizar el material discutido en 
clase y el diccionario.1 (12 pts.) 

 
1 NO utilice ninguna traducción de la Biblia al español o inglés—esto sería plagio y conlleva una expulsión de la UTC. 

Ricardo Andújar

hizo enojar, provocó

una vez, ahora, nunca más, ya

quedó, permaneció, dejó

yo dejé, yo hice quedar

yo santifiqué

ellos recordaron

tú santificaste / hiciste santo

ellos hicieron recordar, mencionaron

ellos crecieron, se engrandecieron

él los engrandeció
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 הדָ֔עֵהָ֣־לאֶ וֹ֙תאֹ וּא֤רְקְיִּוַ וּח֗לְשְׁיִּ וַֽ םעָ֔בְרָיָ בשָׁ֣־יכִּֽ ל֙אֵרָשְׂיִ־לכָּ עַמֹ֤שְׁכִּ יהִ֞יְוַ
ֹל לאֵ֑רָשְׂיִ־לכָּ־לעַ וֹת֖אֹ וּכילִ֥מְיַּוַ  הדָ֖וּהיְ־טבֶשֵֽׁ יתִ֥לָוּז דוִ֔דָּ־תיבֵ ירֵ֣חֲאַ ה֙יָהָ א֤
 ׃וֹדּֽבַלְ
 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

 

ֹיּוַ  םעָ֑הָ ינֵ֣פְלִ וּר֖בְעִוְ תירִ֔בְּהַ ןוֹר֣אֲ־תאֶ וּ֙אשְׂ רמֹ֔אלֵ םינִ֣הֲכֹּהַ־לאֶ עַ֙שֻׁ֙וֹהיְ רמֶא֤
 ׃םעָֽהָ ינֵ֥פְלִ וּכ֖לְיֵּוַ תירִ֔בְּהַ ןוֹר֣אֲ־תאֶ וּ֙אשְׂיִּוַ

 
______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

Y fue cuando terminó David de hablar a todo Israel y dijeron todo Israel a David

nuestras vidas y bendijeron a David, casa de YHWH, y comieron y bebieron delante de 

YHWH con gran gozo

Y dijo Josué a los sacerdotes diciendo: llevad el arca del pacto y pasad delante del pueblo.

Y llevaron el arca del pacto y caminaron delante del pueblo.
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______________________________________________________________________________ 

III. Favor elegir seis (6) de los verbos aparecen en los pasajes anteriores y analice sus 
formas en la siguiente tabla. (18 pts.) 

 
 

יִהְיַו Qal Wayyiqtol 3ra masculino singular היה
רֵּבַדְיַו Piel Wayyiqtol 3ra masculino singular ר־ב־ד

רֶמאֹּיַו Qal Wayyiqtol 3ra
3ra

masculino

masculino plural

singular ר־מ־א
ּואְׂשִּיַוא־ׂש־נ  Qal Wayyiqtol

ּודְמַעַּיַו Qal Wayyiqtol 3ra masculino plural

חַלְׁשִּיַו Qal Wayyiqtol 3ra masculino singular ח־ל־ש
ד־מ־ע


